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consonants | Ine

f U f Y K] 9

gor gai kor kai kor kwai korrd-kang ngorngoo jorjahn o o

] ; 3 o 0 2 introduction

chorching  chorchahng sorsoh chorcheu  yorying dor chd-dah

1 g il Y o A (radled between Cambodia, Laos, Malaysia and Myanmar, the Kingdom of Thailand

dor ba-dak  tor tahn tormon-toh torpdotow  nornen dor dek is something of a Tower of Babel, with numerous dialects spoken from north to

A 0 w = . 1 south. What has come to be known as Standard Thai is actually the dialect spoken

dordow  torting torta-hshn  tortong nor néo bor bai mai in Bangkok and the surrounding provinces. The number of native speakers of Thai is
estimated to be between 25 and 37 million. Standard Thai is the official language of

1 H ] il ] fj) L . . . . .

bor blah pbrpéung  forfsh por pah for fan 007 S3M-pOW administration, gducatlon and the media, anfj mqst Thais understand it even |f the.y
speak another dialect. All words and phrases in this chapter are in Standard Thai as it

L v 7 a L i will be understood throughout the country.

mormah  yorydk rorreu-alorling worwaan - sor sah-lah Thai belongs to the Tai language group, meaning that it's closely related to a

H a " L 0 g number of languages spoken outside the borders of present-day Thailand. Some of

sOrreu-sée  sorséu-a hor héep lorju-lah  orahng hor nok hook these are Lao (Laos), Khampti (India) and Lue (China). It has borrowed a number

vowels (the letter o is used as the consonant base) of words from languages such as Mon (Myanmar) and Khmer (Cambodia). Ancient

languages also continue to influence Thai. Just as English relied on Latin and ancient

oF o 0 0 0 0 Greek for coining new words or formalising grammar rules, Thai has adopted Sanskrit
a ah i ee eu eu R . -
and Pali as linguistic models. More recently, English has become a major influence,
q ) 10= 10 1o= 1o particularly in words related to technology or business.
u 00 € ar a ad The elegant characters of the Thai script are a source of fascination for those expe-
Tox To 107z 00 R 09 riencing the language for the first time. The curved symbols seem to run together but
0 oh 0 or ua 00-a they're all divisible into distinct alphabetical units. The consonants are classified into
GIE 199 190 6N 100 10D three categories depending on the kinds of vowels they're associated with. Vowels
ee-a ee- eu-a eu-a eu eu are indicated by symbols, or combinations of symbols, that may appear before, after 5
&1 19 99 107 919 971 or even around the consonant — there’s no punctuation or spaces between words. ~+
am ai ai ow ai ow The .con.lplete Thai aIphabet.is shown on the. page opposite. The Thai government 3
5 oA . . 01 00 has |nst|tuted. t'he Roygl Thal General Transcription System (or, RTGS) asa stapdard o
- R - i 00-ay oy rpgthod of writing Thai using a 26-letter Roman alphabet. You'll notice its use in of- c
. - - - ficial documents, road signs and on maps. (g}
09 O] 1 1887 1809 Tog . A : e, . -+
ai o0 o 600 o o While RTGS is convenient for writing it’s not comprehensive enough to account )
y y for all sounds in Thai. In this book we’ve devised pronunciation guides based on g
hl_aﬂ how the language sounds when it's spoken — just follow the coloured pronunciation
al quides provided next to each phrase. '
The details of the grammar system are beyond the scope of this book, but the —S
basic rules are explained in simple terms. We hope it will encourage you to explore é

further and help you create your own sentences.
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pronunciation mid _ low _[falling _ [high |rising
—
vowel sounds > ¥ P

For the Thai pronunciation guides we’ve used hyphens to separate syllables from

each other — the word ang-grit (meaning ‘English’) is made up of two distinct middleofthe  bottomofthe  startshigh&  level &near startslow &
syllables: ang and grit. In some words we've divided the diphthongs (ie vowel sound wElEge | weElRe | suengEly :gﬁ tgp i SR 1)
combinations) further with a dot (-) to help you separate vowel sounds and avoid g

mispronunciation — the word kée-an (write) is actually pronounced as one syllable

with two separate vowel sounds. Accents above vowels (like a, é and 0) relate to the

tones (see below). W
english thai english thai -
a run bat i bit bit

consonant sounds

aa bad aa 0 hot bot
: Watch out for the b sound, which is halfway between a ‘b’ and a ‘p, and the d sound,
ah father gah oh note doh which is halfway betweena‘d"and a 't
ai aisle jai 00 moon koo
) smbol | enalish | thai english | thai
air flair wair-lah or for por Y equivalent | example equivalent | example
b big bor I like ling
c e bed pen aa-ou Ea LOHOWQd laa-ou
o y b spin blah m mat méh ©
o— -
TU' € see L2 ow cow ] ch chart ching n nut ndo g
g e 1G] . oy ) 50y d dog dek ng sing ngoo c
: 3 =)
= ew new new u put — d stop dow p push pahn N
c 5
(o] f full fdh r rat reu-a it
4 tones =
o g get gai s sit sah-lah o
1 Thai uses a system of carefully-pitched tones to make distinctions between words, . ] =)
. . . S h hat heep t tap tow I
—_— s0 some vowels are pronounced at a high or low pitch while others swoop or glide in
; a sing-song manner. There are five distinct tones in Thai: mid, low, falling, high and j junk jahn w watch wat —S
rising. The accent marks above the vowel remind you which one to use. Note that the ) . . =
- k kite kai y yes yahk e

mid tone has no accent.
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phrasebuilder

be

The word ben 111 (be) is used to join the subject (doer of an action) with a noun.

I'm a teacher. pom/di-chan ben kroo m/f

(lit: [-m/f be teacher)

pa/anuilung

counters/classifiers

Thai nouns are the same in singular and plural. However, when counting things, you
need to use an extra word which ‘classifies’ the noun. It always goes after the noun
and the number. The box on page 172 lists some common classifiers.

mah see doo-a
(lit: dogs four doo-a)

four dogs NINAAD

have

Possession is expressed by placing the word mee 3i (have) before the object:

I have a bicycle.

HU/@ADUTTRINT Y pdm/di-chan mee rét-jak-ga-yahn m/f
(lit: I-m/f have bicycle)
negatives
Any verb or adjective can be negated by placing the word mai 131 (not) in front of it:
I don’t have any cash.
p/anulaidian 36 pom/di-chdn mai mee dahng m/f
(lit: 1-m/f not have cash)
pronouns

In Thai, there are different words for ‘you’ depending on the level of politeness. The
pronouns ‘I and ‘my’ have different masculine and feminine forms, marked with
m/f throughout this chapter. For a complete list of Thai pronouns, see the hox on
page 163.

questions

To form a yes/no question, place the word mai ‘1131 (no literal translation) at the
end of a statement. To answer, just repeat the verb for ‘yes’ and add mai ‘13 (not)
before the verb for 'no”:

Do you want a beer? RRSTR ALY ow bee-a mai
(lit: want beer mdi)
Yes/No. 197/ 13iten ow/mai ow
(lit: want/not want)
- e
b ~
requests

The word kor U (roughly equivalent to ‘please give me” or ‘may | ask for’) is used at
the beginning of the sentence to make polite requests — often the word noy nioe
(alittle) is added to the end of the sentence:

Can | have some rice?
vol1nioy kor kow noy
(lit: please-give-me rice a-little)

verbs

Thai verbs don’t change according to tense. You can specify the time by adding one
of the following words: gam-lang A& (no literal meaning) for a present action,
ja = (will) for the future and lda-ou 11537 (already) for the past. The first two words
are used before the verb, and the third one comes at the end of a sentence.

I'm washing the clothes. AnG asnIdBF gam-lang sk séu-a pah

(lit: gam-lang wash clothes)
kow ja séu kow

(lit: he/she will buy rice)
We've been to Bangkok. 135111UAT 3tnwaud  row bai grung tép lda-ou

(lit: we Bangkok go already)

He/She will buy rice. RREECRERE)
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tools

language difficulties

Do you speak English?

YN o Inau 1 Tny poot pah-sih ang-grit dai mai
Do you understand?

A1 vy kun kdw jai méi
[ (don’t) understand.

pa/anu (1) 14199

What does (a-nah-kot) mean?
(ourn) uladiosls

pom/di-chan (mai) kow jai m/f

(a-nah-kot) blaa wéh a-rai

Howdoyou...? BGISARN G ... yahng rai
pronounce this RRRIBEN ork sée-ang
write (Saraburi) Won(as=ys) kée-an (sa-ra-bu-ree)

Couldyouplease...? ... 10w ... dai mai
repeat that WABNT poot ek tee
speak more slowly ERRG poot chda chda
write it down Weoua39 kée-an long hai

" ~ ‘1 oA
pAM, P ¢ N -
A ¢ <2 g/ LA
[N ‘ ‘ ¥
W

Yes. o chai

No. 1ai mai

Please. VO kor

Thank you (verymuch). o uAai(31Aq)  korp kun (mahk mahk)
You're welcome. fue yin dee

Excuse me. 10 INY kor toht

Sorry. 10 TNY kor toht

numbers

0 fug soon 17 quida  sipjet

1 wilg néung 18 duuide  sip-baat

2 Qoy somg 19 §uifn sip-gow

3 o sahm 20 gau yée-sip

4 q see 21 g5uide  yée-sip-et

5 M hah 22 GAUADI yée-sip-sdrng

6 wn hok 30 audy  sahmesip

7 19a jet 40 Addu see-sip

8 uwie baat 50 ¥du  hah-sip

9 1M gow 60 vAAU  hok-sip
10 du sip 70 199U jetsip
N qude  sip-ét 80 uiadu  baat-sip
12 duaod  sip-sorng 90 1fdY  gow-sip
13 Juaiu  sip-sihm 100 wi3$0y  néungroy
14 qud sip-sée 1000 wila%u  néungpan
15 quvr  sip-hdh 10,000 i aniiu neung méun
16 qunn  sip-hok 1,000,000 347U néungléhn

time & dates

While the Western twelve-hour clock divides the day between two time periods (am
and pm), the Thai system uses four periods. From midnight to 6am times begin with
the word dee @ (strike), from 6am until midday they end with the word chéw 141
(morning), from midday to 6pm they begin with the word bai 1i1¢ (afternoon) and
from 6pm until midnight they end with the word tam vj31 (thump).

What time is it? ATyaudn gée mohng lda-ou
It's 3am. Ao dee sahm

It's 6am. ARSINE ! hok mohng chow
It's 2pm. MoapaTu bai sérng mohng

It's 9pm. QALY sahm tim




THAI - tools
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To give times after the hour, just add the number of minutes following the hour. To yesterday ... 1w ... méu-awahn
give times before the hour, add the number of minutes beforehand: tomorrow ... "y R priing née ...
It's 4.30pm. morning Ls}% d\@w
IRGASIRLER bai see mohng kréung afternoon "uﬁm bai
(lit: afternoon four hours half) evening Lquw yen
It's 4.15pm. last... e teAe lda-ou
Vod TuI&UH T bai see mohng sip-hah nah-tee next... AL nahl
(lit: afternoon four hours fifteen minutes) week o mag ah-tit
it's3.45pm, month Eﬂ@@u %eu-an
SnAUTIMNTILNGA T seksip-hah nah-tee bi sée mohng year i *
(lit: another fifteen minutes afternoon four hours) last night LNy méu-a keun née
since (May) AauA(wauNIAY) dang daa (préut-sa-pah-kom)
Monday JUIUNT wan jan until (June) NRICTINRIATY) jon téung (mi-tu-nah-yon)
Tuesday AU IANT wan ang-kahn
Wednesday  upp wanpit
Thursday TuNaHud wan pa-réu-hat | m/f /AU pom/di-chan m/f
Friday TUANT wan suk 5
Saturday weny wan sow | m&f (neutral) iy chan
Sunday UDNNAY wan ah-tit you sq inf 150 teu
January [FOUNNTIAY deu-an mé-ga-rah-kom you <q pol Ao kun
Februar LADUNUAHUT deu-an gum-pah-pan .
March ! [@ouliuinu deu-an gmee—nah—kom he/she L L)
April GOULLEIYY deu-an mair-sdh-yon it 17 man
May LADUNE BN deu-an préut-sa-pah-kom
June o uIUIgY deu-an mi-td-nah-yon we & o
July LHOUNTNNINY deu-an ga-rak-ga-dah-kom you p! fEU kun
August [FOUN INAY deu-an sing-hah-kom the 0 o
September RINAIIRIIN deu-an gan-yah-yon y
October LApUAAINY deu-an du-lah-kom my m/f VD IHU/ADY krng pom/di-chan m/f
November Lﬁauviqﬂ%ﬂmu deu-an préut-sa-ji-gah-yon — A el
December LADUTUNAY deu-an tan-wah-kom :
What date s it today? his/her VO IV korng kow
Suil Fuiioin'ly wan née wan tée tow-rai our VDI kdrmg row
It's (27 September). your pl VD IR karng kun
SIVIGRIE wan tée (yée-sip-jét - o
IGOUAUTN) deu-an gan-yah-yon) their UGN Korng kow
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weather

What's the weather like?

omaiuegials ah-gaht ben yahng rai
It's... TR man ...
cold MUY now
(very) hot Tou (11n) rom (mahk)
rainy Helu mee fon
windy Hou mee lom
spring ARNSIRSAR nah bai méi pli
summer niyou nah rém
autumn A RRSTRS PN nah bai méi rbo-ang
winter NUIMUIN nah néw
cool season ATRIATRE nah now
dry season IRITGR: nah ldang
hot season nisou nah rém
rainy season LATRIA} nah fon

border crossing

I'm... H/ADY .. pom/di-chan ... m/f
in transit [@um I deun tahng pahn
on business NI mah td-r
on holiday RIRIAGH mah pak pormn

I'm herefor ... /AR pom/di-chan mah

AN ... pak tée née ... m/f

(10) days (@) Tu (sip) wan

(two) months (0 3) L1AoU (s6rng) deu-an
(three) weeks (1) o1iing (sahm) ah-tit
I'm going to (Ayuthaya).

ny/@nunaal(oysen)  pom/di-chdn gam-lang bai (a-yiit-té-yah) m/f
I'm staying at the (Bik Hotel).

Winogn( Ty ausun) pak yoo tée (rohng raam bik)
I have nothing to declare.
Taitioz1yN9z19 4 mai mee a-rai tée ja jaang

I have something to declare.
fiozTyvdoaud g
That's (not) mine.
wu (13i%%) vo anu/Anu

I didn’t know | had to dedlare it.
higddowdsouiidng

N gV N

mee a-rai tée ja dorng jaang
nan (mdi chai) korng pom/di-chan m/f

mai réo wah dorng jaang an née doo-ay

transport

tickets & luggage

Where can | buy a ticket?
Ao 3o nlvu

Do I need to book?
fdo3v03a3niIvsoLlan

dérng séu doo-a tée nai

dérng jorng l6o-ang nah réu blow

One ... ticket to voa ... kor ddo-a ... bai
(Chiang Mai), please.  (1%g3'lvsi) (chee-ang mai)
one-way LgRen tée-0 dee-0
return Tundu bai glap
I'dliketo ... my HI/ARUDYIN pom/di-chan yahk
ticket, please. VD ... A1 jakor...doo-am/f
cancel gnLan yok léuk
change Ldgu blee-an
confirm gugu yeun yan
I'dlikea... seat, RGECEIIRI dormg gahn tée nang ...
please. .
nonsmoking Tutvaviuguyns  naikethahm soop bu-rée
smoking Turvpguynsld  naiketsoop bu-rée dai

rah-kah tow-rai
mee aa mai
mee s60-am mai

How muchisit? T 'le
Is there air conditioning? Tiuo 1w
Is there a toilet? vy
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How long does the trip take?

ATLAUN 316 gahn deun tahng chdi wair-lah
a1y nahn tow-rai

Isit a direct route?
unaay 3w ben tahng drong méi

Where can I find a luggage locker?

emigehnn T @i lvu jahah doo fahk gra-bow dai tée nai

My luggage RES RN gra-bow korng

has been ... nu/AAuTAU ... ud2  pom/di-chan dohn . .. lda-ou m/f
damaged HBEVAE sée-a hai
lost o'l hdi bai
stolen Vg ka-moy

getting around

Where does flight (TG 132) arrive/depart?

thortu(HInilaonuan ) tée-0 bin (tee jee néung sahm sorng)

\i/ooniilnu kow/ork tée ni
Where’s (the) ...? ... E)gj“l?i‘lﬂu ... ybo tée nai
arrivals hall g udn tée-0 bin kah kow
departures hall tgatiuvioon tée-0 bin kah ork
duty-free shop fivgup 1aoanid  téekaikomg blort pah-sée
gate (12) Us=gi (Fuana) bra-doo tée (sip-somg)
Isthisthe...to  oudliflu ... 11 année ben ... bai
(Chiang Mai)? (1% aInai) 1M (chee-ang mai) chai mai
boat 130 reu-a
bus soud rét mair
plane (A0 31U kréu-ang bin
train 0l rét fai
When's the ... FOLAAY ... rét mairkan ...
bus? yuiioly mah méu-a rai
first Usn raak
last qaig sut tdi
next do'l dor bai

What time does it leave?

pONA 114 ork gée mohng
How long will it be delayed?

wdorauuinly ja sée-a wair-lah nahn tow-rai
What station is this?

nilannii‘lvu tée née sa-tah-nee ndi
What's the next stop?

nvoadolunon v tée jort dor pai keu tée nai

Does it stop at (Saraburi)?
sovoai(as«ys) Tnu

Please tell me when we get to (Chiang Mai).
iof a(1%e 3 lni) méu-a téung (chee-ang mai)
ATAIUBNADY ga-ri-nah bork ddo-ay

How long do we stop here?
1319 ngAnduIwi 1y

Is this seat available?
ATU/AE AL 3 Ty

rét jort tée (sa-ra-bu-ree) mai

row ja yut tée née nahn tow-rai

krap/ka tée nang née wahng mai m/f

I'dlikeataxi... #oIn1TTouing ... domg gahn rét taak-sée ...

at (9am) dlo(auTuadr)  méua(sihmmohng chow)
now Iy dée-o née
tomorrow Ny 3 priing née

Isthis ... available? ... Sui1anTorlan ... annéewahngréu blow
bicycle-rickshaw Ao sahm l6r
motorcycle-taxi finq duk dak

taxi Toufing rot taak-sée

How muchisitto...?

T .oy pai ... tow-rai
Please put the meter on.

voialitno T Ay kor beut mi-deu doo-ay
Please take me to (this address).

Yo 1 (il) kor pah bai (tée née)

Please slow down.
Please stop here.
Please wait here.

volriting
VONYANT il

]

vonvyDgNY

kor hai chah long
kor yut drong née
kor koy yoo tée née
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car, motorbike & bicycle hire

I'd like to hire a bicycle.

ADINTLYITOINTUIU
I'dliketohirea... ©9INV=LA ..
car FOLAY
motorbike TOUDLADT 167
with ... A ...
air conditioning uoy
adriver AUV
How much for AL, .
... hire? aziily
hourly L REIN
daily o
weekly 01ing
Ineedamechanic.  #paM1391950
I've run out of petrol. 1A
I have a flat tyre. g1 UY
air al ‘
oil UUAT D
petrol STV
tyre 91370
directions
Where'sa/the...? ... ogi'lnu
bank FUIAT
ity centre Tananaiio
hotel Tyausy
market alaNko]
police station QERPERRIRY
post office ns Uy ualdg
public toilet qQUIANEITE
tourist office AU ANYN

dorng gahn chow rét jak-ga-yahn

yahk ja chow ...
rét géng
rét mor-deu-sai

gap...
aa
kon kap

kah chow ...

& tow-rai
chdo-a mohng
wan
ah-tit

dérng gahn chahng rét
mot ndm man
yahng baan

lom

nam man kréu-ang
ben-sin

yahng r6t

... yoo tée nai
ta-nah-kahn
jai glahng meu-ang
rohng raam
da-laht

sa-tdh-nee dam-roo-at
tée tam gahn brai-sa-nee

su-kah sah-tah-rd-na

sam-ndk ngahn torng tée-o

Is this the road to (Ban Bung Wai)?

nairlu(hujavng) Ty

Can you show me (on the map)?

Vi luunuit) 16 m

What's the address?
nogfooz1y

How far is it?
oglnatnily

How do | get there?
TumaTvu

Its...
across from ...
behind ...
far
here
infrontof ...
left
near
nextto...
opposite ...
right
straight ahead
there

Tumn ...
at the corner
at the traffic lights
left/right

by bus
by taxi
by train
on foot

north
south
east
west

tée yoo keu a-rai
y00 glai tow-rai

bai tahng ndi

Lﬁaa.”
nmaa ...
na

il

PRI TR
Fe
1ndq ...
4149 ...

Ay I0ULY ...

YN
a3 31
v

GEI
AT I

a5 3195195
$re/u7

Tagyougd
Taouindg
Tagso'lu
el
Ao
fiflé
NAPIUDON
NANEIUAN

tahng née bai (bahn bung wdi) mdi

hai doo (nai pdan tée) dai mai

y00...
yéu-ang ...
téeldng ...
glai
tée née
drong nah ...
sdi
glaiglai...
kdhng kahng ...
drong gan kahm ...
kwah
drong Dai
tée ndn

lée-o ...
drong hoo-a mum
drong fai ja-rah-jorn
sdi/kwah

doy rét mair
doy tdak-sée
doy rét fai
deun bai

tit néu-a

tit dai

tit da-wan ork
tit da-wan dok
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Maiyngoon  tahng kdw/tahng ork
(e/deudn béut/bit lda-ou
P RRPRN mee horng wahng
Taidivioa3nq mai mee horng wahng
U sorp tahm
anid1T e sa-tih-nee dam-roo-at
¥ hahm
du s60-am
VIY/ME S chai/ying
Fou/fiu rérn/yen

L]

accommodation

finding accommodation

Where'sa...?
bungalow
camping ground
guesthouse
hotel

Can you recommend
somewhere ...?
cheap
good
nearby
romantic

. ogitlvu

173ne1a
ANYNALT Y
Tun
Ty sy

TTRIRE
16wy

31190
fiq

1ndq
Tyunudn

I'd like to book a room, please.

UYDVDINO INUDY

I have a reservation.
20310 11N

My nameis ...
30...

Entrance/Exit
Open/Closed
Vacancies

No Vacancies
Information
Police Station
Prohibited
Toilets
Men/Women
Hot/Cold

.. Yoo tée ndi

bang-ga-loh
kai pak raam
bahn pak
rohng raam

naanamtée ...
dai mai

rah-kah took
dee dee

glai glai
roh-maan-dik

kr jorng horng noy

jorng horng mah lda-ou

chéu ...

Doyouhavea...room?  iivfo ... lnu mee homg ... mai
single Ll deée-o
double 1Ag 31 dee-ang kdo
twin RRNERN sorng dee-ang
How muchisit per ...? oozvi'ls ... |3 tow-rai
night A keun
person AU kon
Canlpay...? oty 18 Imy jaiben ... dai méi
by credit card UATIATAR bat krair-dit
with a travellers cheque  (FALAUNT 3 chék deun tahng

For (three) nights/weeks.
turai(any) Av/oing
From (July 2) to (July 6).
NN TUA(aoInTNYIAN)
f3ui(mAnTNNINY)
Canlseeit?
216 v
Can | camp here?
inwsunila v
Is there a camp site nearby?
intnimudoguni vy

ben wair-lah (sahm) keun/ah-tit

jahk wan tée (sorng ga-rak-ga-dah-kom)
téung wan tée (hok ga-rak-ga-dah-kom)

doo dai mai
pak raam tée née dai mai

mee tée bak den yoo tda-ou née mdi

requests & queries

When's breakfast se;rved?
DIMITLE1AA 11

Where’s breakfast sgrved?
SRV RIS AR NEA

Please wake me at (seven).
nyanlgniviian
(190) WA

Could I have my key, please?
VONEUIND INYDY

ah-hahn chow jat gée mohng
ah-hdhn chow jat tée ndi

ga-ri-nah bluk hai wair-lah
(jét) nah-li-gah

kor gun-jaa horng noy
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Doyou havea...?
mosquito net
safe

It'stoo...
expensive
noisy
small

The ... doesn’t work.
air conditioner
fan
toilet

This ... isn't clean.
pillow
sheet
towel

1. vy

IR
g

CAual

WW
RIINCN
LN

. 1dg

oy
nea
a7

TR BT

nuouly
Fiuou
ARIETeloh!

mee ... mal

ming
d6o-sép

.. geun bai

paang
sée-ang dang
ék

.. see-a

aa
patlom
500-am

.. Née mai sa-aht

morn bai
pah boo norn
pah chét doo-a

communications & banking

the internet

Where's the local Internet café?
v udumesiug
Windifio

How much is it per hour?
AndTugasils

tée ndi rahn in-deu-nét
tée glai kee-ang

kit chdo-a mohng la tow-rai

I'dliketo ... 00N ... yahkia ...
check my email AT0LU0 droo-at ee-mairn
get Internet access Aadonng dit dor tahng
UADTIUA in-deu-nét
use a printer T6inTo sl chdi kréu-ang pim
use a scanner 14inT 0 oAy chéi kréu-ang sa-gaan

mobile/cell phone

checking out

I'd like a mobile/cell phone for hire.

i i 7 4 1 @ o= -
What time is checkout? doan13i TnyAnviiodo

dorng gahn chow toh-rd-sap meu téu

N

o

3

c

] >

fo100NHD IR TH dorng ork horng gée mohn . A

c g o g I'd like a SIM card. 8
ey (Canlleavemy '“%9323['[‘*{%-’ o Ap MR Y domg gahn bat sim ~+

‘(_U, ATz AN la Tvy fahk gra-bow wadi tée née dai mai What are the rates? g

Y Could! have my o . nios Kor ... noy on31113 Ty at-drah gahn chéi tow-rai e
(@] ..., please? Q0
e deposit L3N ngeun mét jam telephone =

o passport NUINDLAUN Y nang-séu deun tahng o

i 5 5 What's your phone number?

o) valuables VD AN korng mee kah yourp pal } o S
v 1WoT INTvo InRUADD: 1y beu toh korng kun keu a-rai =
v . s

| —— 7 I e ) LUDINAD ... beu gor keu ... (o]

animals, clothes ) 00- ates of foo jahn .
—_ s P L Where's the nearest public phone? I
; glasses (of wateretc) 57  gdaou  small objects o an gInsAwinindife sogilnu doo toh-ra-sap tée glai kee-ang yoo tée ndi i
- letters, newspapers J3  cha-bap  vehicles ) kan . buyga pbonecard. - e
LE Hut : fu DYINFOUAT INTANT yahk ja séu bat toh-ra-sap

—
~
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Iwantto... DYUINe ... yahkja ...
call (Singapore) TnsTUUse1ne toh bai bra-tét
GEGASIED) (sing-ka-boh)
make a local call Tnymolu toh pai nai jang-
VINIALAYINY wat dee-0 gan
reverse the charges Tnahulatoma toh gep Dblai tahng
How much does . Adueinly .. kit ngeun tow-rai
... cost?

Tny () un
nnuiide 1l

toh (sahm) nah-tee
tik nah-tee dor bai

a (three)-minute call
each extra minute

(3 baht) per (minute). (@)

donila (ui)

(sahm baht)
dor neung (nah-tee)

post office

(o))
= Iwanttosenda... H/ADUDYIN pom/di-chan yahk
e el ... jasong... m/f

g fax kg faak
0 letter ANLNEY jot-mai
e parcel L pat-sa-du

" postcard TUyuaioiing brai-sa-nee-yd-bat
| wanttobuya/an... HnfAgugn pom/di-chan yahk
= WO ... jaséu...m/f

© envelope BOIVANINY sorng jot-mai
v stamp waainl sa-daam

c . ~ . N

= express mail T paldau brai-sa-nee doo-an
= registered mail aansliou long té-bee-an

= sea mail TUsuaigmanszia brai-sa-nee tahng ta-lair
8 Please send it by airmail to (Australia).

| vod 4n13010AlUUszinA  korsong tahng ah-gaht bai bra-tét
_ (poN@TI0Y) (or-sa-drair-lee-a)
< Is there any mail for me?
L HAMINga NI UHL/ANY mee jot-mai sam-rap pom/di-chan
= SIS TINATIY do-ay méi m/f

174

bank

Where’sa/an ...?
automated teller
machine
foreign exchange
office

I'dliketo ...
Wherecanl...?
arrange a transfer
cash a cheque
change money
change a travellers
cheque
get a cash advance

withdraw money

What's the ...?
charge for that
exchange rate

It's...
(12) baht
free

fiuant Judn
Useins

DUINIE ..
O Ko AP
Toutdu
ULgA
LanLdu
LANLBALAUNY I

3AL3UN
UATLAT AR
NOULIY

Li'ls
AL RS TTEY
R PRI RISIRIEIN

(§uaoa) U
Tdicss o

~

~

What time does the bank open?

H5UIANTLTAA T3

.. yoo tée ndi
doo air-tee-em

tée laak ngeun dahng
bra-tét

yahkja ...
... ddi tée ndi
ohn ngeun
kéun chék
ldak ngeun
laak chék deun tahng

root ngeun jahk
bat krair-dit
torn ngeun

.. tow-rai
kah tam-nee-am
at-drah [aak blée-an

(sip sorng) baht
mai mee kah tam-nee-am

td-nah-kahn béut gée mohng

Has my money arrived yet?

LIUVD IHL/ADY
NHINT 0

ngeun kdrng pom/di-chan
mah téung réu yang m/f
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sightseeing

getting in

What time does it open/close?

1e/DeA T4

béut/bit gée mohng

What's the admission charge?

Andinlsy

Is there a discount
for...?
children
students

I'dlikea...
catalogue
guide
local map

I'd like to see ...

H/ANUDYINDE. ..

What's that?
ufoo: 1y
Can we take photos?

ARIRRINEINATET

tours

When’s the next ...?
boat trip
day trip
tour

Is (the) ... included?
accommodation
admission charge
food
transport

kah kow tow-rai

AR INAHIT U

T
LAN
UAFANHN

HI/ADUADINT ...

fiiouuzin
e
uHuNio adu

nan keu a-rai

16t rah-kah sam-rap

... mdi
dek
nak seuk-sdh

pom/di-chan dérng gahn m/f

koo meu nda nam

gai
pdan tée torng tin

pom/di-chdn yahk ja doo ... m/f

tai roop dai mdi

.. dolponiTug
igaso
LNe7197U
My

93 ... ¢ngny
AN
AN
ADINT
ANVUE 3

... dor bai ork gée mohng
tée-oreu-a
tée-0 rai wan
too-a

roo-am ... doo-ay mdi
kah pak
kah kow
kah ah-hdhn
kah kon song

How long is the tour?

ATLNgTEauUlY  gahn tée-o chéi wair-lah nahn tow-rai

What time should we be back?

AITAENAVINA TS koo-an ja glap mah gée mohng

ity centre lanaraiioq jai glahng meu-ang

market AONR da-laht

monument UANNTY a-nd-sah-wa-ree

museum s AUA pi-pit-téd-pan

palace ok wang

ruins BN TUTIUADY sahk boh-rahn-na sa-tihn

statue 31y roop ban

shrine UAUNT taan pra

temple 9 wat

[ ]

shopping

enquiries

Where'sa...? . ogilnu .. yoo tée ndi
bank FUINT td-nah-kahn
bookshop FIUNONIITD réhn kdi ndng-séu
camera shop FIUENAD 3 réhn kai glormg

thoyy tai roop

department store Haers ynaum hahng sap-pé-sin-kah
(floating) market A (un) da-laht (nam)
newsagency F1uNomiagonuW  rahn kdindng-séu pim
supermarket H1oTINTIAA 500-beu-mah-gét

male & female

In Thai, the pronoun ‘I’ changes depending on the gender of the speaker —
s0 a man will refer to himself as pom £431 while a woman will refer to herself
as di-chan A1, The two forms are marked as m/f throughout this chapter.
Thai also has a neutral form of ‘I’ (ie used by both men and women) — chan
21, When being polite to others, it’s customary to add the word krap A5
(if you're aman) or ka fi= (if you're a woman) as a kind of a ‘softener” to the
end of questions and statements.
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Where can | buy (a padlock)?
o (uinau) Tanlvu

I'dliketo buy ...
09INVTO ...

Canllook at it?
VoQHUDY

Do you have any others?
Honlnu

Does it have a guarantee?
HTudszAudng vy

Can | have it sent overseas?
e a0 auenInla vy

Can | have my ... repaired here?
igou ... Tdlvu

It’'s faulty.
TUUANTD I

I'dlike (a) ..., please. DYIN...

ja séu (maa gun-jaa) dai tée nai
yahkjaséu ...

kor doo noy

mee éek mdi

mee rap bra-gan ddo-ay mai

ja song meu-ang nork hai dai mdi
tée née sorm ... dai mai

man bok prorg

ATU/A yahkja ... krdp/ka /e

bag 04 tiing
refund Ta3ufu dai ngeun keun
to return this RITRGIT! ow mah keun

paying

How much is it?
i ls AT /A

Can you write down the price?
ious i Ivnios1a vy

That's too expensive.
w3l

What's your lowest price?
iy smenga

I'll give you (five baht).
IR ()

There’s a mistake in the bill.
Talulfau=nTY/As

tow-rai krdp/kd m/f

kée-an rah-kah hai noy dai mdi
paang bai

tow-rai rah-kah dam sut

ja hdi (hah baht)

bin bai née pit nd krdp/ka m/f

U Tau

Do you accept ...? rap ... mdi
credit cards 1TATIATAR bat krair-dit
debit cards UATHEUINT bat ta-nah-kahn
travellers cheques BAeuni chék deun tahng
I'dlike ..., please. 10 ... nioy kor ... noy
my change Lunou ngeun torn
areceipt Tuasa bai set

clothes & shoes

Canltryiton?
0030816 vy

My size is (42). .
Auldvue Guosaduand)

It doesn’t fit.

lorng sai dai mai

chan chéi ka-naht (beu sée sip sorng)

Tignuuia mai took ka-naht

small 1Aan lék

medium AN glahng

large Inaj yai

books & music

I'dlikea... oIy ... dorng gahn ...
newspaper niadonud nang-séu pim

(in English) (MY16InaH) (pah-sah ang-grit)

pen U1nm pahk-gah

Is there an English-language bookshop?

IERMEIRI AR RTaRITR
o4na vy

I'm looking for something by (Carabao).

AAINIYALNA
(139m15117)
Can | listen to this?

W38 vy

mee réhn kdi nang-séu pah-sah
ang-grit mdi

gam-lang hah chdt pleng
(wong kah-rah-bow)

fang dai mai
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photography meeting people

Canyou...? N CE N A7 Y ... dai mai

burn a D from oaddan at see-dee jahk noo-ay greet"‘gsl 900d byes & introductions
my memory card g3 mem-moh-rée
develop this film SRRNETT |lahng fim née Hello. e sa-wat-dee
load my film landulv sai fim hai Hi. e wat-dee
. Goodbye. alfou lah gorn
Whenwillitbeready?  a=ta5aiiols ja sét méu-a-rai Good night. Ta5a3ad rah-dree sa-wat
Ineeda... film Aol .. domg gahn fim ... Mr Y nai
for this camera. M UNGD il sam-rap glomg née Mrs/Ms U3 nahng
APS oda air-pee-6t Miss U3 nahng sow
colour a sée AR R Y s3-bai dee mii
slide zf”laﬁ 1 sa-lai . Fine. And you?
(200) speed HA mee kahm wal SAIRLLESTIGE sa-bai dee krép/ka
(@0a700) (sormg rdy) I RGITE Ida-ou kun 18 m/f
. . What's your name?
toiletries Auioosly kun chéu a-rai
My nameis ...
conditioner gaH yah ndo-at pom HA/ATUYD ... pom/di-chan chéu ... m/f
condoms (RY0UNY tling yahng a-nah-mai 'm pleased to meet you
.deodorant GIAUNAUA? yah dap gI|,n doo-a Guailagn yin-dee tée dai réo jak 3
insect repellent INULIA yah gan mé-laang . e e o M
moisturiser ﬁﬁmﬂ;h: 3 ndm yah bam-rung Thisismy ... UAD ... VDIHU/ARY  née kﬂeu ...‘korng pom/di-chan m/f 2
o ALY kwahm chéun Erot:er (older) WY pée cha;] . 5
c razor blades Tudialnu bai méet gohn rother (younger) 10 1¥1g norng chat la)
o= . . v - A : daughter QNaD [60k sow
o sanitary napkins HIDUNLEY pah a-nah-mai L X A o)
J . s father UA/WD bi-dah/pdr pol/inf
o8 shampoo UGN TN nam yah s pom . o ) P
o . = . friend LWou péu-an o
= shaving cream ATHIAUNUIA kreem gohn noo-at husband i pGo-a =
gl s0ap ay saboo mother TRRLoRVITEY mahn-dah/maa pol/inf =
| sunscreen ATUAULAA kreem gan daat partner (intimate) 1yl faan |
= tampons umwou taam-pom sister (older) i pée sow
- toilet paper ﬂ?tﬂl"lﬂﬂa NiTh gra-daht horng ndm sister (younger) RN nérng sow —S
- toothbrush IRIPRGBAIN braang sée fan son Qn¥Y 160k chai g
toothpaste g yah sée fan wife g mee-a
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Here'smy...
What's your ...? - voInufioosls
address fiog
email address fiogoun
mobile number SIRRHIRGRE
phone number 1oy
L]
occupations
What's your naudiontwos"1y
occupation?
I'ma/an... audlu .
nurse YT HNLID/
UWIINgIIA
office worker WIN N UAIN Y
student UAANE
teacher Ay
tradesperson AN
writer UNLAOU

background

Where are you from?  Aeusn1n Tnuy

I'mfrom...

Australia
(anada
England
Ireland

New Zealand
the USA

Are you married?
I'm...
married
single

HU/ARUNIDIN

Usetne ...
DOALATIAY
LAUIAN
09Ny
ToTuaud
TBuaued
ANy goLIIM

ABILA I UHT OIS

HI/ARY ...
Wl 33ULAN
i lanog

ilfio ... vo au/Aiu néekeu ... kormg pom/di-chan m/f

... korng kun keu a-ra
tée yoo
tée yoo ee-men
beu meu téu
beu

kun mee ah-chéep a-rai

chdnben ...
bu-rut pa-yah-bahn/
nahng pé-yah-bahn m/f
pa-ndk ngahn sam-nék ngahn
ndk seuk-sah
kroo
chahng
ndk kée-an

kun mah jahk ndi

pom/di-chan mah

jahk bra-tét ... m/f
or-sa-drair-lee-a
kaa-nah-dah
ang-grit
ai-laan
new see-laan
sa-ha-rat a-mair-ri-gah

kun daang ngahn réu yang

pom/di-chan ... m/f
daang ngahn lda-ou
ben soht yoo

age
Howold ...? ogoi'ls ... ah-y( tow-rai

areyou oM kun

is your daughter QNANIUD IR 160k sow kdrng kun

is your son QNVIYUD IR LU 160k chai korng kun
I'm ... yearsold. 2oy ... 1 chanah-y( ... bee
He/Sheis ... yearsold. tv101y ... 1 kow ah-yu ... bee
feelings
I'm (not) ... raanu(la) ... pom/di-chdn (mai) ... m/f
Areyou ...? LTI 73T kun ... mai

cold MU now

happy dle dee jai

hot Fou rém

hungry e héw

sad ibN sow

thirsty U héw nam

L]

entertainment

beach

Where's the ... beach? ﬂimlmﬂ...agj‘ﬁ”lwu chai haht . ... yoo tée nai

best
nearest
public

TidTiee tée dee tée sut
ilndnaa tée glai tée sut
QRIRPIIE sah-tah-ra-na

How much for a chair/an umbrella?

tio/suinls
Is it safe to swim/dive here?
iig/ns=en
wlaoangln
What time is high/low tide?
WVU/AINTH

gow-&e/rom tow-rai

tée née wai/gra-doht
ndm blort pai mdi

ndm kéun/long gée mohng
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water sports interests
Can | book a lesson? Do you like ...? vou ... vy chorp ... mai
nwanToulalny jorng wair-lah ree-an dai méi [ (don't) like ... nu/eau(lad) vou ... pom/di-chidn (mai) chorp ... m/f
. . . . —_— art Anle sin-la-ba
Can | hire (a) ...? ... 16 T chow ... dai mai cooking DTS tam ah-h3hn
canoe ony revakinoo drawing guNIN kée-an pahp
diving equipment UNTIAIUN up-ba-gorn dam ndm movies A doo ning
uide D]’Q@ o gal ) nightclubs Tuvinau nai kldp
life jacket LYDYBN séu-a choo chéep photography eI t3i pahp
motorboat 1YoAALATD Y reu-a dit kréu-ang reading Sl 8o ahn ning-sé
sailboard Nyl dau gra-dahn doh lom = lah
sailing boat BN reu-a bai sport i . gee-la
snorkellin oUnTaiE L% 10-b3-aorn dam surfing the Internet Lgiua}lmmtum [én in-deu-nét
ear ’ ‘ﬁ'@m&% ngm chgi tor hdi jai swimming nem wainam
9 y N ) travelling MTNOINYN torng tée-o
surfboard ATzAuTdAnAY gra-dahn doh kléun watching TV a1 e 400 toh-r-tit
7 = e
Are thereany ...? .. I mee ... mai Doyou....2 oy K i
reefs ulalnsn hin s6h-krohk dance s 4 ram
rps rp‘:ua%mg gra-saa d,a' nam go to concerts TUgnruan bai doo gahn sa-daang
water hazards unyeTuun an-da-rai nai nam listen to music Taauas fang don-dree
going out .
food & drink
Wherecanlfind...?  2:v1... 1an'lnu jahah ... dai tée ndi
clubs Turindu nai klap findi I
gay venues A0UUULTAY sa-tahn ban-teung in lng a P ace to eat

dmsuAuAg sam-rap kon gair
pubs U pap
| feel like going H/AR TN pom/di-chdn réo-séuk
toa/the ... ponalll ... yahkja bai ... m/f
concert ANITUNA doo gahn sa-daang
folk opera aLn ) li-gair
full-moon party NUINTANTEY ngahn bah-dée
UNTIHUAD pré jan dem doo-ang
karaoke bar AT 10N kah-rah-oh-gé
movies AN doo néng
performance QUL doo ngahn sa-daang

Canyou wuzin ... 16 v nda-nam ... dai mai
recommenda...?
bar 117 bah
café Frun W réhn gah-faa
restaurant FIU0 1NNy réhn ah-hahn
I'dlike ..., please. o ... HioY kor ... noy
a table for (five) Tdeamsu(¥) au d6sam-rap (hah) kon
the nonsmoking nvauguyms tée ket hahm soop bu-rée
section . .
the smoking section ~ Mtvaguyn3 ‘14 tée ket soop bu-rée dai
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ordering food

breakfast GRVARIG R ah-hahn chéw
lunch £1¥1TNAN U ah-hihn glahng wan
dinner 011518 ah-hahn yen
snack GRVRPIORN ah-hahn wahng
bowl B3 chahm
chopsticks A=IAYL da-gée-ap
cloth AR pah
cup 19 t0o-ay
fork dou sorm
glass A" gda-ou
knife i méet
plate U jahn
spoon fou chérn
teaspoon douw chém chah
I'dlikethe ..., please. VD ... Wiog kor ... noy
bill fad  bin
drink list T19MTIAT0 IR raigahn kréu-ang déum
menu JIUATOINT rai gahn ah-hahn
What would you recommend?
AUz 1519 kun nda-nam a-rai bahng
I'Il have that.
D10 UUUUE OW an nan nd
L]
drinks
(cup of) coffee ... muW(ﬁwlﬂﬁ'J) ... gah-faa (tbo-ay néung) ...
(cupof)tea... ¥(dronia) ... chah (tbo-ay néung) . ..
with milk leluy sainom
without sugar Tilaiea mai sai nam-dahn
boiled water 1@1?}”11 , nam dom
orange juice Wdunu nam som kén
soft drink IRRELH nam at lom
sparkling mineral water 1 1UT9AAN nam raa at lom
still mineral water UWTFTTUA nam raa tam-ma-dah

in the bar

Il have ... o1 ... . ow ...
Il buyyouadrink. 2uv=Bovo AN IviAM chanjaséu komg deum haikun
What would you like? 2=3u0:"1y jarép a-rai
Cheers! T47e chai-yoh
herbal liquor L‘Hﬁwjﬂm [ow yah dorng
jungle liquor iandou |ow téu-an
Mekong whisky AafudTva wit-sa-gee maa kohng
ajug of (beer) (1lgs) imdonnila  (bee-a) yeu-ak néung
a glass of (beer) (o) uAmilg (bee-a) gda-ou néung
ashotof (whisky)  (af) Foanila (wit-sa-gee) chért néung
a(bottle) of ... wine ‘1297 ... (vaaniia)  wai... (kdo-at néung)
red N ' daang
sparkling tmano JualnyAdY 16w a-ngun sa-bah-kling
white U717 kow
self-catering
What's the local speciality?
meﬁmﬁm‘umum ah-hahn rét det det kdrng
ifioo:'ly taa-ou née keu a-rai
What's that?
ufoo:'ly nan keu a-rai
How muchis (akilo of) ...?
.. (ATaniia) i1y ... (gi-loh néung) tow-rai
I'dlike ... doany ... dorng gahn ...
(200) grams (apafoy) NTu (s6rng réy) gram
(two) kilos (@p)ila (s6mg) gi-loh
(three) pieces (@) Fu (sahm) chin
(six) slices (vin) Bu (hok) chin
Enough. NWoudn por l3a-ou
A bit more. oNNDY eek noy
Less. Hoona néy long
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special diets & allergies

Is there a vegetarian restaurant near here?

N uemTie mee rahn ah-hahn jair
pgunqilny y00 ta-ou taa-ou née mai
Do you have vegetarian food?
o1y Tvu mee ah-hahn jair ma
Could you prepare mo1ns 'l tam ah-hdhn mai
ameal without ....2 Ia .. 16 sai ... dai mdi
butter LUEY neu-i
eggs ‘ai Kai
fish U blah
meat ouna néu-a daang
meat stock g1fouLilD stip gorn néu-a
MSG 1Ia choo-rot
pork (BTRYIHY néu-a moo
poultry (1io'ln néu-a gai
I'mallergicto ... H/ARULNH pom/di-chdn paa ... m/f
chilli NI prik
dairy produce 01T IWIAUY ah-hahn jam-pdo-ak nom
eggs o kai
fish sauce 1A nam blah
gelatine T win
gluten wila baang
honey RN nam péung
MSG LR choo-rét
nuts 0 t00-a
seafood DINIT Nl ah-hahn té-lair
shellfish 1oy hoy

For other allergies see health, page 194.

menu reader

‘bah-torng-goh
ba-mee haang
bét diin

blah daat dee-o
‘blah méuk bing
blah néung
blah péw

blah tort
bor-bée-a sot
bor-bée-a tort

da-goh

dom yam gling
dow hoo

gaang kée-o wahn
gaang pét

gaang lee-ang

gaang |éu-ang
gaang raht kow

gai diin

gai tort

gée-0

gloo-ay boo-at chee

gloo-ay tort

"o ald
VAT
1lasu
UaueaLaen
Yaniini 4
Yaniia
SRITAR
Uaimoa
oilgzan
Yoilgznon
A= 1R

fug g

1Ay

WA AVYININUY
uA3Lde

MGNRIEN

NERRN!
AI51941
1Agu
1Anoa
(Ho
AAYUILY

NANYNDA

fried wheat pastry

noodles with meat, seafood or vegetables
steamed duck soup with soy sauce & spices
fried fish served with a spicy mango salad
dried squid roasted over hot coals
freshwater fish steamed with vegetables
fish in foil roasted over hot coals

fried fish

fresh spring rolls

fried spring rolls

steamed sweet made from tapioca flour,
coconut milk & seaweed

hot shrimp salad with lime, chilli & herbs
tofu (soybean curd)

green curry

red curry

spicy soup of cauliflower, greens & chicken,
shrimp or pork

spicy fish curry with green beans
curry with rice

chicken soup with soy sauce
fried chicken

won ton (pork or fish in dough)
banana chunks in coconut milk

fried battered banana
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g0o-ay dée-o nam

hoy tort

jéhk mdo

kai yat sai
ka-ndm krok
kow dom

kow dom ga-ti
kow lahm

kow mdo daang

kow née-o
mé-moo-ang

kow gaang

nam blah

nam prik dah daang
néu-a diin

prik bon

roh-dee

roh-dee gaang
roh-dee gloo-ay
sa-dé

sah-lah-bow

sang-ka-yah
see-éw dam
see-éw kow

yam

ANGLASIUN

nognoe

T3nmy
Taicad
VUNATA
STRIpL: Y
11dunei
41man
DINgYUR 3

STRIISEATY3l
SIES LN

11un 3
e
IRVET RN
il u
nynu

158
RGN
T5dndng
Aeifle

G111

e

JUYN

v
e

FDIA

FDIU1"
g

rice noodles with meat & pickled cabbage

oysters fried with beaten eggs, mung bean
sprouts & spring onions

thick rice soup with pork meatballs
omelette with pork, tomatoes & chillies
mixture of coconut milk & rice flour
boiled rice soup

sticky rice & coconut in a banana leaf
steamed sticky rice & coconut

red pork with rice

sweet made of mangoes

curry over rice

fish sauce made of fermented anchovies
very dry & hot chilli dip

beef soup with soy sauce & spices

dried red chilli, flaked or ground

fried, round flat wheat bread

flat bread dipped in a curry sauce

flat bread stuffed with banana chunks
barbecued meat with a spicy peanut sauce

steamed buns filled with stewed pork or
sweet bean paste

custard
‘black soy’ — heavy, dark soy sauce
‘white soy’ — light soy sauce

hot salad with lime, chilli & herbs

emergencies
basics

Help! L PRI
Stop! neyn

Go away! T Ui
Thief! Vg
Fire! I ndi

Call an ambulance!
MUTONSIVA

Call a doctor!
LSunnuDrUDY

Call the police!
LTUNFNTINUDY

It's an emergency!
I EDYR DI

There’s been an accident.
IGNERE

Could you help me, please?
3291a 1w

Can | use your phone?
6T nyFinvive anald T

I'mlost.
HU/ARUNAIN

Where are the toilets?
vioauogilnu

police

Where's the police station?
aeniiFnyvogiInu

| want to report an offence.
HU/ADRUDYINVUDINIY

chdo-ay doo-ay
yut

Tbai hai pén
ka-moy

fai mai

dahm rét pa-yah-bahn

rée-ak mor noy

rée-ak dam-roo-at noy

ben hét chik-chéun

mee U-bat-di-het

chdo-ay dai mdi

chdi toh-rd-sap korng kun dai mai
pom/di-chan |6ng tahng

horng ndm yoo tée nai

sa-tdh-nee dam-roo-at yoo tée ndi
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pom/di-chan yahk ja jaang kwahm
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I've been ... pa/@auTeu ... pom/di-chdn dohn ... m/f I need a doctor (who speaks English).
assaulted UARRISERRIARE] tam rdi rahng gai HA/ARUAD INTHID pom/di-chan dorng gahn mor
raped N kom kéun (Mo anguld) (tée pdot pah-sah ang-grit dai) m/f
robbed Udu blon Could I see a female doctor?
a e o nuAunavuenay 316 Tvu  pép gap kun mor poo ying dai mai
I'velostmy ... HU/@RUM ... pom/di-chdn tam ... , ) v
N hiii l4a-0u m/f I've run out ofnly@edlcatloll. \ .
My ... was/were U anAy ... korng pom/di-chin YIVOINH/ANUNUAUAD yah korng pom/di-chdn mot lda-ou m/f
stolen. QR Tuy took ka-moy m/f
backpack 1] bair
bags AREISIR gra-bow . d
credit card UATLATARA bat krair-dit < -
handbag ARETSIRPY gra-bow héw -
jewellery LHYTNADY pét ploy
money 13u ngeun . i
passport Miadotfiun1a nang-séu deun tahng symptoms, conditions & allerg|es
travellers cheques LBALAUNY chék deun tahng
wallet RGN gra-bow ngeun 'm sick. /Asuiay pom/di-chan boo-ay m/f
| want to contact my embassy. It hurts here. R RIT jep drong née
HH/ARUDYINVANFADEDUYA  pom/di-chdn yahk ja dit dor sa-tahn toot m/f ankle fo1 ko tow
I want to contact my consulate. arm wuu kdan
Hu/ARUDYINYEARFDONIAn  pom/di-chdn yahk ja dit dor gong-siin m/f back Ho g lang
| have insurance. chest wihon nah ok
Hu/AnuliUyeAuog pom/di-chan mee bra-gan yoo m/f ear Y hdo
b eye 1 dah
finger i1 néw
health foot 1 tow
hand iio meu
= . head k! hdo-a
ol medical needs heart 9 héo-ajai -
© leg U7 kah M
v Where's the .. ﬁ“lﬂé’lﬁm ... tée glai kee-ang mouth 10 bahk ol
< nearest ...7 oghIvu y00 tée nai neck Ao kor ':"_"
I dentist TR mér fan nose YN ja-mook
— doctor B0 mor skin ARIGIN PEw ndng '
< hosi 1 -vah- stomach o4 tom ~S
T pital Ly mgnna rohng pé-yah-bahn Y =
— (night) PRIERNER réhn kai yah teeth it fan -
pharmacist (PaN3AY) (glahng keun) throat nowoy kor hoy
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I have (a/an) ...
asthma
bronchitis

constipation
cough
diarrhoea
fever
headache
heart condition
heat stroke
nausea

pain

sore throat
toothache

antifungal cream

antimalarial medication

antiseptic

bandage

Band-Aid
contraceptives
diarrhoea medicine

insect repellent
laxatives
painkillers
rehydration salts
sleeping tablets

I'mallergicto ...
antibiotics
anti-inflammatories
aspirin
bees
penicillin
sulphur-based

drugs

HI/ADY ..
uTsntia
T sava
DAAUDNLAY
RN
ule
uiD 924
RIETHR
1Ua1"
WuTsanala
wiinee
Aauld
U9
LAUAD
ey

RLIREOPR
gfoanuiay
REIRIER)
ARV
Uanaines
gINUAILA
917 JUDINT
93574
gINULIA
8152119
guile
GRRIE
gIUDUNAY

H/ARULH .
g1l ue
gUADNLA L
gwoalniu
AR
gunulidadu
g1ndsznoll
dodainoy

pom/di-chan ... m/f
ben rohk héut
ben rohk lort
lom ak-sép
térng pook
ben ai
ben torng rdo-ang
ben kai
boo-at hdo-a
ben rohk hdo-a ja
pda daat
kléun sai
boo-at
jep kor
boo-at fan

yah kah chéu-a rah
yah borng gan mah-lair-ree-a
yah kah chéu-a

pah pan plda
blah-sa-deu

yah kum gam-neut
yah ra-ngép ah-gahn
torng roo-ang

yah gan ma-laang
yah ra-bai

yah gda boo-at
gleu-araa

yah norn lap

pom/di-chan pda ... m/f
yah ba-di-chee-wé-nd
yah gaa ak-sép
yah aat-sa-pai-rin
doo-a péung
yah pen-ni-sin-lin
yah tée bra-gorp
doo-ay san-feu

See special diets & allergies, page 188, for food-related allergies.
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english-thai

The symbols @, @ and ( (indicating noun, adjective and verb) have been added for clarity where an

English term could be either. For food terms see the menu reader, page 189.

A

accident 177ie) U-bat-di-het

accommodation TR tée pak

adaptor ¥iou1/a 1 mér blaang

address @ fiog] tée yoo

after ¥ 3 ling

air-conditioned 1/51©10"f brap ah-gaht

airplane 130 3111 kréu-ang bin

airport U1 sa-ndhm bin

alcohol tvidi low

all Wanue tdng mot

allergy N15uti gahn pda

ambulance yOWg11A rot pa-yah-bahn

and uoe lda

ankle io1iin kor téw

arm UUY kdan

automated teller machine (ATM) ¢jto L6y
ddo air tee em

B

back (body) ¥di 3 ling

backpack 111 bair

baby 130 tah-rok

bad 107 le-ou

bag ny=1111 gra-bow

baggage claim #1TUNY=111" tée rép gra-bow

bank @ ®11A17 td-nah-kahn

bank account 1Y% 511ANT
ban-chee td-nah-kahn

bar @ 117 bah_

bathroom #0311 hdmg ndm

battery ci1u'lW2g tahn fai chii

beach ¥19vi1@ chai haht

beautiful 12 sdo-ay

bed 1Fig 3 dee-ang

beer 11i¢ beea

before ADU gorn

behind 1313 kéhng ling

bicycle 09T 16t jak-ga-yahn

big Iviay yai

bill Tad bin

black 8" sée dam

blanket Fi¥11 pah hom

blood (0@ léu-at

blood group Nej1LGioA glum léu-at

blue &¥ sée fah

book (make a reservation) ¢ 9903 jorng

both 11 36¥0 3 tdng sorng

bottle U@ koo-at

bottle opener 1A3 0 A dAvA
kréu-ang béut koo-at

boy (child/teen) t&n51¢ /1131 dek chai/num

breakfast 811113141 ah-hahn chéw

broken ¥inudn hak lda-ou

bus LA rét mair

business 53579 ti-rd-git

bus stop Te 5011 bai rét mair

but @71 daawah

buy Fo séu

C

café $1un W rahn gah-faa

camera N&D a6 glorng tai roop

campsite 71n1AUT tée bak dén

cancel gnLan yok léuk

can opener 1A3 0 1ANT 1109
kréu-ang béut gra-borng
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@r Y0UUH rotyon

cash @ L3u@@ ngeun sot

cash (a cheque) @ uan laak

cell phone TnyrnTiiiodio toh-ra-sap meu téu

centre fugNAN3 sdon glahng

change (money) ©® wantAuy laak bleean

cheap QN took

check (bill) Tad bin

check-in @ 1%ADU chékin

cheque (bank) @ 1%if chék

chest (body) %1i10n nah ok

child 1§n dek

cigarette u‘n? bu-ree

cdean ® =019 sa-aht

closed 119187 bitlda-ou

coffee N gah-faa

coins LY ©6y rée-an

cold @ 1§u yen

cold (illness) @ n3@ wat

collect call Tn31AVUAIENT
toh gép blai tahng

come 311 mah

compass LT17r kém tit

computer AOUHADT korm-pew-deu

condoms £) 381 3DUNITY tiing yahng a-
nah-mai

contact lenses 1 e UETEY len sam-pat

cook @ 110115 tamah-hahn

cost @ 3i571A" mee rah-kah

credit card UATLATAA bat crair-dit

currency exchange A1 3uANL I
gahn laak ngeun

customs (immigration) faNINY
stin-ld-gah-gorn

D

dangerous 9UAIE an-da-rai

date (time) @ Tuii wan tée

day U wan

delay @ n131d9L1IA1 gahn sée-a wair-lah
dentist ¥129¥U mor fan

departure V100N kah ork

diaper Findo1 pahorm
diarrhoea 7o 31Fe torng sée-a
dictionary WIUUANTN pot-ja-nah-nd-grom
dinner 011115310181 ah-hahn méu yen
direct 1M13A7 3 tahng drong
dirty a3 sok-ga-brok
disabled (person) #n13 pi-gahn
discount 31 & IUAA rah-kah sbo-an 6t
doctor 11310 mor
double bed 17g 3] dee-ang kdo
double room ¥ 3¢ horng koo
down 013 long
drink @ 1A5 0331 kréu-ang déum
drive © Il kap
drivers licence ‘LU bai kap kée
drugs (illicit) ©Lan@a yah sep dit
dummy (pacifier) ¥nuL g

hdo-a nom tee-am

ear ¥ hoo

east NiAM=IUDON tit da-wan ork

eat MU tahn

economy class SuLT=MdA chan bra-yat

electricity 197(1 fai fah

elevator AW lip

email 5110 ee-men

embassy Y0119 sa-tahn toot

emergency (MARNLAY hét chik-chéun

empty @ 313 wahng

English ©9nqH ang-grit

enough 1o por

entrance 14141 tahng kow

evening AouLfiu dom yen

exchange (money) wantAson laak blee-an

exchange rate 5A31NUANIUAYY
at-drah gahn laak blée-an

exit M N300 tahng ork

expensive (LW paang

express mail 115 waidau
brai-sa-nee doo-an

eye @1 dah

F

face (body) “l1w1i1 bainah

far 1na glai

fast 15 re-ou

father vo por

faulty UAWT© 3 bok promg

fever 14 ki

film (camera) Wiy fim

finger 117 néw

first 7inil 3 tée néung

first-aid kit faUguN01V1A
chit ba-tom pé-yah-hahn

first-class (ticket) @ Sunil 4 chén néung

fish 1/a" blah

flashlight (torch) 1¥ag fai chai

fly (aplane) @ 111 bin

food 11117 ah-hahn

foot (11 tow

fork (Y®31 sorm

free (of charge) W5 free

friend t¥ioy péu-an

fruit r1a 157 pon-la-méi

full 1A dem

funny @an da-lok

G

gift 9 3U6y korng kwén

girl (child/teen) 1&nna) 3/a17 dek ying/sow
glass (drinking) 1.1 gaa-ou

glasses 1LIUMY waan dah

go 11 Dai

good @ dee

green N8 sée kéeo

guide ©® 1n¢ gai

H

half @ A3 1 kréung

hand ii© meu

handbag N3=171W1Y gra-bow pai
happy @19 deejai

have 1 mee

head ¥ hoo-a

headache 179%7 boo-athdo-a

heart %119 hoo-ajai

heart condition T5A1149 rohk hoo-a jai
heat @ A MFOU kwahm rom

heavy %1in nak

help @ AN L8MAD kwahm chdo-ay éu-a
help @ 2@ chdo-ay

here il tée née

high &y 3 soong

highway n13ava13 tahngl6o-ang

hike @ 1@ deun bah

homosexual AUIATILNA kon rak réo-am pét
hospital T3 31©117a rohng pa-yaa-hahn
hot Yo rém

hotel 15 31331 rohng raam

hungry #7 héw

hushand 11 pdo-a

identification (card) HANgIHAIUAD
lak tahn soo-an doo-a

ill 17¢ boo-ay

important A1AEY sim-kan

included ¥22@2¢ roo-am déo-ay

injury TiunaLIU tée baht jep

insurance A YUT=AY gahn bra-gan

Internet DULADTLUA in-deu-nét

interpreter i1/ lahm

J

jewellery (T 0 ANYTNADY kréu-ang pét ploy
job 11% ngahn

K

key gnAcyi ook gun-jaa
kilogram filans gi-loh-gram
kitchen A5 kroo-a

knife iia méet
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L

late 61 chah
laundry (place) FiGnin tee sk pah
lawyer N=UGAINY td-nai kwahm
left-luggage office #1933 UEAAT=L1N
horng rép fahk gra-bow
leg U1 kah
leshian (i deu lét-bee-an
less 100N néy gwah
letter 9@1NY jot-mai
lift (elevator) & lip
light @ ‘I fai
like @ woU chorp
lock @ fEyL gun-jaa
long €17 yow
lost ¥ine hai
lost property office 7% 30 110
tée jaang korng hai
love © 70 rik
luggage Ny=1111 gra-bow
lunch 81%115nA1 97U ah-hahn glahng wan

M

mail AHINY jot-mii

man £J%1¢ poo chai

map wpu i pdan tée

market @01e da-laht

matches ‘151%ia "1 mai keet fai

meat 110 néu-a

medication €1 yah

menu I1YN1IOINIY rai gahn ah-hahn

message 10AUEA kor kwahm fahk

milk 1 u31 ndm nom

minute u# nah-tee

mobile phone Tn3Finviliotio
toh-ra-sap meu téu

money 13U ngeun

month (FioU deu-an

morning AOULEY dorn chéw

mother U3 méaa

motorcycle TOUOIADT 13T r6t mor-deu-sai

motorway Y@ tahng doo-an
mountain L1 poo kow
mouth 11N bahk

music AUA3 don-dree

N

name 3o chéu

nappy Fi1do1 pah orm

nausea AAY'ld kléun sai

near 1nd glai

neck O kor

new 1113} mai

news 117 kow

newspaper 11l 3071 nang-séu pim
next %1{1 nah

night A1 keun

no 13 mai

noisy L&) 3614 sée-ang dang
nonsmoking "lliqumi?' mai soop bu-ree
north #ifL1iio titnéu-a

nose 23N ja-mook

now ({0 dée-onée

number H1NYLOYU mailék

0

oil (engine) A3 09 nam man kréu-ang
old (person) 1A gaa

old (thing) tAi1 gow

on UU hon

one-way (ticket) Liga1fg) tée-o deeo
open @&® Lila beut

other 1 éun

outside i13udn kahng nérk

P

package ¥© hor

pain A711UYA kwahm boo-at
painkillers 9111112 yah gaa boo-at
paper NT=AH gra-daht

park (car) @ 20 jort

passport M1 ATDLAUNT I ndng-séu deun tahng
pay 119 jai
pen 170N pahk-gah
petrol LUUE U ben-sin
pharmacy $1uNg8N rahn kii yah
phonecard 1@ 5 TnYANWY bat toh-ré-sap
photo ANENE pahp tai
plate 914 jahn
police 17729 dam-roo-at
postcard ‘113 HA©1TM Y brai-sa-nee-ya-hat
post office 111111313 udlg

tée tam gahn brai-sa-nee
pregnant /19AT 35 dang kan
price 31A1 rah-kah

Q

quiet 1381 ngée-ap

R

rain @ ¢ty fon

razor 3ia TN1 méet gohn

receipt ‘L1130 baisét

red A 4 sée daang

refund @ L3uAY ngeun keun

registered mail "11/5 waign 1o
brai-sa-nee long té-bee-an

rent O 1% chow

repair %011 sorm

reservation N30 3 gahn jorng

restaurant 11011117 rahn ah-hahn

return © NAY glap

return ticket ?111nAY ddo-a bai glap

right (correct) )N took

right (direction) U231 kwah

road WU ta-non

room ¥ 3 horng

rope 1%0A chéu-ak

S

safe @ UnoaAY blort pai
sanitary napkins £10u11ie pah a-nah-mai

sea Nl ta-lair

seat i1 4 tée nang

send o 3 song

service station 1131137 bam nam-man

sex N1TTULNA gahn roo-am pét

shaving cream A3 U TNUHUIA
kreem gohn noo-at

sheet (bed) ri11/uou pah boonom

shirt {YLTM séu-a chéut

shoes 7031711 romg tow

shop @ ¥1u rahn

short &/ sén

shower @ 111" fak boo-a

single room ¥ 317 homg dee-o

size (general) YU ka-naht

skin £1211103 péw ning

skirt N3= 715 4 gra-brohng

sleep & UDU norn

slowly ©€13%1 9 yahng chah chah

small 1An 16k

smoke ® AU kwan

soap /] sa-boo

soon 15739 re-ou re-ou née

south Wetl6l tit dai _

souvenirshop $1UV19UD W T8N
réhn kai kdrng tée ra-léuk

speak 9 poot

spoon §oU chém

stamp © uarfin] sa-daam

stand-by ticket AUAAUAUY
d00-a sa-ddan-bai

station (train) Y011 sa-tah-nee

stomach 7104 térng

stomachache 191710 3 jép torng

stop O ngA yut

stop (bus) 111 bai

street DU ta-non

student 1iNFAN®1 nak stuk-sih

sun Wy=019AY pra ah-tit

sunblock AT1AULAA kreem gan daat

supermarket 11053151 s00-beu-mah-geét

surname U1NAYAA nahm sa-gun

sweet @ WU wahn

swim @ 1011 wai ndm
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T

taxi YU ing rot tdak-sée

teeth Wu fan

telephone & 117 toh

television 115 viFt1] toh-ré-tit

temperature (weather) 9413l un-ha-poom

tent LAUY dén

that @ 1y nan

thirsty %311 héw nam

this @ il née

throat noYiOY kor hoy

ticket 77 doo-a

time @ 1701 wair-lah

tired 11ilog néu-ay

tissues Ny=A 1Ty gra-daht tit-chdo

today Juil wannée

toilet (231 s60-am

tomorrow W3 ail priing née

tonight Aufl keun née

tooth Wu fan

toothache U@y boo-at fan

toothbrush 1115 38U braang sée fan

toothpaste &1 W yah sée fan

torch (flashlight) ‘1Wa7g fai chai

tour ® %17 too-a

tourist 1Rt 7o nak tomg tée-o

tourist office 1R 11710 31707
sam-ndk ngahn torng tée-o

towel FintGia@n pah chét doo-a

town 1110 3 meu-ang

train 3019 rét fai

translate 1o blaa

travel agency 113 1Mo atiion
bor-ri-sat torng tée-o

travellers cheque 1iALAUN1 9 chék deun tahng

trousers N13LN 3 gahng-geng

twin beds oo 31fies 3 sorng dee-ang

tyre 91350 yahng rot

U

underwear n11A11 gahng-geng nai

-
up U kéun
urgent @11 doo-an

v

vacant 314 wahng

vacation (#ig21intiou tée-o pak porn
vegetable £n pak

vegetarian @ AUAULD kon gin jair
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